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Despre aceasta carte

Acest ghid prezinta informatii de baza despre modul in care se face upgrade la acest model de computer.

A AVERTISMENT! Textul evidentiat in aceasta manierad indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
avea ca rezultat ranirea corporala sau decesul.

A ATENTIE: Textul evidentiat in aceasta manierad indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate avea ca
rezultat deteriorarea echipamentului sau pierderea de informatii.

E% NOTA: Textul evidentiat in aceastd maniera furnizeaza informatii suplimentare importante.
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1 Caracteristicile produsului

Prezentare generala

[%9 NOTA: Pentru cele mai recente specificatii sau specificatii suplimentare pentru acest produs, vizitati
http://www.hp.com/go/ quickspecs/ si cautati modelul monitorului dvs. pentru a gasi QuickSpecs specifice
modelului.

EliteOne 800

Componentele frontale

00000

[ /ig]

6] (6]

Componenta Componenta

1 Sistem cu doua porturi pentru microfon (optional) 4 Camera Web (optional)

Prezentare generala 1


http://www.hp.com/go/ quickspecs/

2

Componenta Componenta
2 LED activitate camera web (cu camera web optionald) 5 Ecran lat LCD 16:9 LED-backlit
3 Comutator obturator de confidentialitate al camereiWeb 6 Boxe stereo de inalta performanta

Componente laterale

/

Componenta Componenta

1 Buton de alimentare 7 Mufa pentru microfon/linie telefonica

2 LED pentru activitatea unitatii hard disk 8 Cititor de carduri media HP SD (optional)

3 Port USB 3.0, incarcare rapida 9 Buton de evacuare al unitatii de disc optic

4 Port USB 3.0 10 Indicator luminos pentru activitatea unitatii de disc optic
5 Port USB 3.0 Tip C 11 Unitate de disc optica incarcare tava

6 Casti/iesire jack 12 Cititor de amprente (numai la modele Touch)

Capitolul 1 Caracteristicile produsului



Componentele din partea din spate

Componenta Componenta
1 Inel de prindere pentru cablul de alimentare 7 Conector DisplayPort
2 Gaura pentru surubul de siguranta a capacului pentru 8 (2) porturi USB 3.0
porturi
3 Port serial (optional) 9 (2) porturi USB 3.0 cu functie de reactivare
4 Conector de tastatura PS/2 (optional) 10 Port Ethernet RJ-45 Gigabit
5 Conector pentru mouse PS/2 (optional) 11 lesire audio stereo
6 Conector la sursa de alimentare

EliteOne 800
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Componente interne

Componenta Componenta

1 Unitate optica de disc 4 Senzor pentru capac
2 Unitatea hard disk secundara 5 Memorie

3 Unitatea hard disk principala 6 Acumulator RTC

EliteOne 705

Componentele din fata

00000

Componenta Componenta

1 Sistem cu doud porturi pentru microfon (optional) 4 Camera Web (optional)

2 LED activitate camera web (cu camerd web optionald) 5 Ecran lat LCD 16:9 LED-backlit

3 Comutator obturator de confidentialitate al camereiWeb 6 Boxe stereo de inalta performanta
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Componente laterale

[

O
2]
©
(4

Componenta Componenta

1 Buton de alimentare 7 Cititor de carduri media HP SD (optional)

2 LED pentru activitatea unitatii hard disk 8 Buton de evacuare al unitatii de disc optic

3 Port USB 3.0, incdrcare rapida 9 Indicator luminos pentru activitatea unitatii de disc optic
4 Port USB 3.0 10 Unitate de disc optica incarcare tava

5 Casti/iesire jack 11 Cititor de amprente (numai la modele Touch)

6 Mufa pentru microfon/linie telefonica

EliteOne 705
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Componente din spate

Componenta Componenta

1 Inel de prindere pentru cablul de alimentare 7 Conector DisplayPort

2 Gaura pentru surubul de fixare a capacului 8 (2) porturi USB 3.0

3 Port serial (optional) 9 (2) porturi USB 2.0 cu functie de reactivare
4 Conector pentru tastatura PS/2 (optional) 10 Port Ethernet RJ-45 Gigabit

5 Conector pentru mouse PS/2 (optional) 11 lesire audio stereo

6 Conector la sursa de alimentare

Capitolul 1 Caracteristicile produsului



Componente interne

Componenta Componenta

1 Unitate optica de disc 4 Senzor pentru capac
2 Unitatea hard disk secundara 5 Memorie

3 Unitatea hard disk principala 6 Bateria RTC

ProOne 600

Componentele din fata

Componenta Componenta

1 Sistem cu doua porturi pentru microfon (optional) 4 Camera Web (optional)

2 LED activitate camerd web (cu camera web optionala) 5 Ecran lat LCD 16:9 LED-backlit

3 Comutator obturator de confidentialitate al camereiWeb 6 Boxe stereo de inalta performanta

ProOne 600
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Componente laterale

Componenta Componenta

1 Buton de alimentare 6 Mufa pentru microfon/linie telefonica

2 LED pentru activitatea unitatii hard disk 7 Cititor de carduri media HP SD (optional)

3 Port USB 3.0, incarcare rapida 8 Buton de evacuare al unitatii de disc optic

4 Port USB 3.0 9 Indicator luminos pentru activitatea unitatii de disc optic
5 Casti/iesire jack 10 Unitate de disc optica incarcare tava

Capitolul 1 Caracteristicile produsului



Componentele din spate

Componenta Componenta

1 Inel de prindere pentru cablul de alimentare 7 Conector DisplayPort

2 Gaura pentru surubul de fixare a capacului 8 (2) porturi USB 3.0

3 Port serial (optional) 9 (2) porturi USB 3.0 cu functie de reactivare
4 Conector pentru tastatura PS/2 (optional) 10 Port Ethernet RJ-45 Gigabit

5 Conector pentru mouse PS/2 (optional) 11 lesire audio stereo

6 Conector la sursa de alimentare

ProOne 600 9



Componente interne

R0 0 T

Componenta Componenta

1 Unitate optica de disc 4 Memorie

2 unitatea hard disk 5 Acumulatorul RTC
3 Senzor pentru capac

ProOne 400

Componentele din fata

00000

Componenta Componenta

1 Sistem cu doud porturi pentru microfon (optional) 4 Camera Web (optional)

2 LED activitate camera web (cu camerd web optionald) 5 Ecran lat LCD 16:9 LED-backlit

3 Comutator obturator de confidentialitate al camereiWeb 6 Boxe stereo de inalta performanta
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Componente laterale

Componenta Componenta

1 Buton de alimentare 6 Mufa pentru microfon/linie telefonica

2 LED pentru activitatea unitatii hard disk 7 Cititor de carduri media HP SD (optional)

3 Port USB 3.0, incdrcare rapida 8 Buton de evacuare al unitatii de disc optic

4 Port USB 3.0 9 Indicator luminos pentru activitatea unitatii de disc optic
5 Casti/iesire jack 10 Unitate de disc optica incarcare tava

ProOne 400
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Componentele din spate

Componenta Componenta

1 Inel de prindere pentru cablul de alimentare 7 Conector DisplayPort

2 Gaura pentru surubul de fixare a capacului 8 (2) porturi USB 3.0

3 Port serial (optional) 9 (2) porturi USB 2.0 cu functie de reactivare
4 Conector pentru tastatura PS/2 (optional) 10 Port Ethernet RJ-45 Gigabit

5 Conector pentru mouse PS/2 (optional) 11 lesire audio stereo

6 Conector la sursa de alimentare
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Componente interne

et o 00 0 A s s s

Componenta Componenta
1 Unitate optica de disc 3 Memorie
2 unitate de hard disk 4 Bateria RTC

Caracteristici tastatura

00006000

\n

9

Componenta Componenta

1 Hibernare 6 Anulare volum
2 Rapid inapoi 7 Reducere volum
3 Redare/Pauza 8 Crestere volum
4 Stop 9 Functie

5 Rapid inainte

Caracteristici tastatura
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Etichete

Etichetele atasate la computer furnizeaza informatii de care se poate sa aveti nevoie cand depanati sistemul
sau cand calatoriti in strainatate cu computerul.

M IMPORTANT: Toate etichetele descrise in aceasta sectiune vor fi amplasate sub suport sau lipite pe partea
inferioara a computerului.

1.  Eticheta certificatului de autenticitate Microsoft® (numai la anumite modele dinainte de Windows 8) —
Contine cheia de produs pentru Windows. Cheia de produs va poate fi necesara pentru a actualiza sau
pentru a depana sistemul de operare. Platformele HP preinstalate cu Windows 8 sau cu Windows 8.1 nu
au eticheta fizica, dar au o cheie de produs digitala instalata electronic.

E;?? NOTA: Aceastd cheie de produs digitald este recunoscuta si activata automat de sistemele de operare
Microsoft la o reinstalare a sistemului de operare Windows 8 sau Windows 8.1 cu metode de recuperare
aprobate de HP.

2. Eticheta de service — furnizeaza informatii importante pentru identificarea computerului. Cand
contactati asistenta, probabil vi se vor solicita numarul de serie si codul de produs sau humarul de
model. Localizati aceste numere inainte de a contacta asistenta.

O XXOOO0OKXX
{ Serial: J00CCOCOC | INNTII0ME W DL |

|~ Produdt: X0O00000C |INNMMEMRIRNNNIN
i~ Warranty: 1ylyOy

000

N o

Componenta

(1) Numar de serie

2 Cod produs

3) Perioada de garantie

3. Eticheta cu numar de serie
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2 Configurare

Prezentare generala

Configurati computerul in urmatoarea ordine:

e  Atasati un suport. Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

Sau

Montati computerul la un dispozitiv de fixare. Consultati Atasarea unui dispozitiv de fixare la computer,
la pagina 20.

e  Conectati cablurile periferice si de alimentare. Consultati Conectarea si deconectarea cablurilor,
la pagina 21.

e  Conectati, daca doriti, un dispozitiv de afisare suplimentar. Consultati Conectarea unui afisaj,
la pagina 23.

e Instalati si fixati capacul pentru porturi spate. Consultati Montarea capacului pentru porturile din spate,
la pagina 25.

e  Selectati o pozitie a computerului si un unghi de vizualizare care sa va fie confortabile. Consultati
Pozitionarea computerului, la pagina 26.

e Instalati un dispozitiv de blocare cu cablu pentru securitate. Consultati Instalarea unui dispozitiv de
blocare cu cablu, la pagina 30.

e  Porniti computerul. Consultati Conectarea alimentarii, la pagina 30.

e  Mouse-ul si tastatura sunt sincronizate din fabrica. In cazul in care va trebui sa sincronizati din nou
mouse-ul si tastatura, consultati Sincronizarea tastaturii sau mouse-ului optional wireless,

la pagina 31.

Montarea si demontarea suportului

Sunt disponibile trei suporturi pentru computer:

° Montarea si demontarea unui suport inclinat

° Montarea si demontarea unui suport cu reglare pe inaltime

° Montarea si demontarea unui suport sevalet

Montarea si demontarea unui suport inclinat

Montarea unui suport inclinat
Pentru ainstala suportul:

1. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafatd plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

2. Introduceti carligele din partea superioara a suportului in cele doua gauri mari din partea de sus din
spatele computerului (1).

Prezentaregenerala 15
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3.

Plasati suportul pe computer si apasati in jos pana cand acesta se fixeaza pe pozitie si se aude un clic

(2).

Demontarea unui suport inclinat

Pentru a scoate suportul:

1.

2
3.
4

Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.
Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

Scoateti capacul pentru porturi spate, daca este instalat. Pentru instructiuni, consultati Demontarea
capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

Apasati siguranta de eliberare de sub suport (1).

Capitolul 2 Configurare



7. Ridicati suportul in sus (2) si apoi trageti carligele suportului afara din computer (3).

Montarea si demontarea unui suport cu reglare pe inaltime

Montarea unui suport cu reglare pe inaltime
Pentru a instala suportul:

1.  Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafatd plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

2. Amplasati carligele din partea superioara a suportului in cele doud gduri mari din partea de sus din
spatele computerului (1).

3. Plasati suportul pe computer (2) si apasati in jos pana cand acesta se fixeaza pe pozitie si se aude un clic

(3.

Montarea si demontarea suportului 17



Demontarea unui suport cu reglare pe inaltime
Pentru a scoate suportul:
1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
2.  Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.
3. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
4

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

5. Scoateti capacul pentru porturi spate, daca este instalat. Pentru instructiuni, consultati Demontarea
capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

6. Apasatisiguranta de eliberare de sub suport (1).

7. Ridicati suportul in sus (2) si apoi trageti carligele suportului afara din computer (3).

Montarea si demontarea unui suport sevalet

Montarea unui suport sevalet
Pentru a instala suportul:

1. Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

2. Amplasati carligele din partea superioara a suportului in cele doua gauri mari din partea de sus din
spatele computerului (1).
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3.

Plasati suportul pe computer si apasati in jos pana cand acesta se fixeaza pe pozitie si se aude un clic

(2).

Demontarea unui suport sevalet

Pentru a scoate suportul:

1.

2
3.
q

Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.

Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafatd plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca si suprafata ecranului tactil impotriva
zgarieturilor sau altor deteriorari.

Scoateti capacul pentru porturi spate, daca este instalat. Pentru instructiuni, consultati Demontarea
capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

Apasati siguranta de eliberare de sub suport (1).

Montarea si demontarea suportului
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7. Ridicati suportul in sus (2) si apoi trageti carligele suportului afara din computer (3).

Atasarea unui dispozitiv de fixare la computer

Computerul poate fi fixat pe un perete, un brat oscilant sau un alt dispozitiv de fixare.

@ NOTA: Acest aparat a fost proiectat pentru utilizare impreuna cu o consola de montare pe perete in
conformitate cu UL sau CSA.

1.  Apasati placa ornamentald VESA furnizata pe spatiul deschis VESA pana cand se fixeaza pe pozitie.
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2.

Pentru a monta computerul pe un brat oscilant (vandut separat), introduceti cele patru suruburi de 20
mm, care sunt furnizate cu computerul, prin gaurile de pe placa bratului oscilant in gaurile de montare
de pe computer.

A ATENTIE: Acest computer este compatibil cu gaurile de montare de 100 mm conforme standardului

industrial VESA. Pentru a monta un alt tip de sistem la computer, sunt necesare patru suruburi de 4 mm,
pas filet 0,7 si lungimea de 20 de mm. Aceste suruburi sunt furnizate cu computerul. Nu folositi suruburi
mai lungi deoarece pot deteriora computerul. Este important sa se verifice daca solutia de montare a
producatorului respecta standardul VESA si daca poate suporta greutatea computerului. Pentru
performante optime, este important sa utilizati sistemul de alimentare si cablurile furnizate cu
computerul.

Pentru a monta computerul folosind alte dispozitive, urmati instructiunile livrate impreuna cu
dispozitivul de fixare pentru a asigura o montare sigura a computerului.

Conectarea si deconectarea cablurilor

Conectare cabluri

1.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafatd plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului impotriva
zgarieturilor sau a altor deteriorari.

Daca este instalat capacul pentru porturi spate, scoateti capacul.

Conectarea si deconectarea cablurilor
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3. Treceti cablurile de alimentare si periferice prin deschiderea din baza suportului.

4. Conectati cablurile periferice la porturile adecvate.

5. Conectati cablul de alimentare de c.a. la conectorul de alimentare din partea din spate a computerului.
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6. Daca doriti, puteti trece 0 sarma (nu se furnizeaza) prin inelul de prindere pentru a asigura cablul de
alimentare.

Daca modelul de computer este un ProOne 400, puteti de asemenea sd asigurati stecherul prin
apasarea acestuia in slotul de sub conectorul de alimentare pana cand se blocheaza pe pozitie.

Conectarea unui afisaj

Conectorul DisplayPort din partea din spate a computerului va permite sa conectati un afisaj la computer.

Daca addugati un afisaj care are un conector DisplayPort, atunci nu este necesar un adaptor video
DisplayPort. Dacd adaugati un afisaj care nu are conector DisplayPort, puteti achizitiona un adaptor video
DisplayPort de la HP pentru configuratia dvs.

Adaptoarele si cablurile DisplayPort sunt achizitionate separat. HP ofera urmatoarele adaptoare:
e  Adaptor DisplayPort la VGA

e  Adaptor DisplayPort la DVI

e  Adaptor DisplayPort la HDMI

Pentru a conecta un afisaj:

Conectarea si deconectarea cablurilor
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5.
6.

Scoateti din priza computerul si afisajul pe care il veti conecta la computer.
Eliminati capacul pentru porturi spate de pe computer.

Daca afisajul are un conector DisplayPort, conectati un cablu DisplayPort direct intre conectorul
DisplayPort din partea din spate a computerului si conectorul DisplayPort din afisaj.

Daca afisajul nu are conector DisplayPort, conectati un adaptor video DisplayPort la conectorul
DisplayPort al computerului. Apoi conectati un cablu (VGA, DVI. sau HDMI, in functie de aplicatie) intre
adaptor si afisaj.

[:?’”f NOTA: La utilizarea unui adaptor DisplayPort, capacul pentru porturi din spate nu poate fi instalat

daca nu se utilizeaza un cablu de extensie DisplayPort legat de adaptor.

Inlocuiti capacul pentru porturi spate al computerului.

Puneti in priza computerul si afisajul.

[%? NOTA: Utilizati software-ul placii grafice sau setérile de afisare Windows pentru a configura afisajul ca
imagine in oglinda a afisajului computerului sau ca extensie a afisajului computerului.

Deconectare cabluri

1.

Va trebui, probabil, sa indepartati dispozitivul de blocare cu cablu, daca un astfel de dispozitiv este
instalat in partea din spate a computerului.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata pland, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului impotriva
zgarieturilor sau a altor deteriorari.

Daca este instalat capacul pentru porturi spate, scoateti capacul.

Deconectati cablurile de la porturi.

Demontarea si montarea capacului pentru porturi spate

Demontarea capacului pentru porturile din spate

1.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata pland, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului impotriva
zgarieturilor sau a altor deteriorari.
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2. Daca surubul incuietorii de securitate este fixat, desurubati-l cu o surubelnita TORX T15 pentru
elemente de siguranta.

3.  Apasati cele doua urechi una spre cealalta pentru a scoate capacul pentru porturi de pe sasiu (1).

4. Trageti capacul pentru porturiinspre partea de jos a computerului si scoateti- (2).

Montarea capacului pentru porturile din spate

1.  Aveti grija sa fie conectate toate cablurile.

2. Tineti capacul pentru porturi paralel cu computerul si aliniati cele doua urechi de pe capacul pentru
porturi cu sloturile din partea de sus a compartimentul pentru porturile din spate.

3.  Glisati capacul pentru porturi pand cand urechile se fixeaza pe pozitie si se aude un clic (1).

Demontarea si montarea capacului pentru porturi spate 25



4. Apasati sigurantele de eliberare in afara pentru a fixa capacul pentru porturi pe pozitie (2).

5. Puteti impiedica accesul la componentele interne si la porturi prin securizarea capacului pentru porturile
din spate. Utilizati o surubelnita TORX T15 pentru elemente de siguranta pentru a insuruba surubul
prizonier in sasiu.

Pozitionarea computerului

Acest computer poate fi livrat cu un suport inclinat, inclinat cu pivot si suport cu reglare pe indltime sau cu un
suport sevalet.

° Reglarea suportului inclinat

° Ajustarea suportului cu reglare pe inaltime

° Reglarea suportului sevalet

Reglarea suportului inclinat

A ATENTIE: Auveti grija cand reglati un computer care are instalat un dispozitiv de blocare cu cablu. Cablul sau
dispozitivul de blocare pot interfera cu rotatia sau unghiului de inclinare.
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Acest suport va permite sa pozitionati computerul de la o pozitie inclinata pana la pozitia verticala.
Pentru a regla pozitia computerul de la pozitia inclinata la pozitia verticala:

1.  Apucati computerul atat de partea superioara cit si de cea inferioara si ridicati-l pana la punctul cel mai
nalt.

2. Apasati partea inferioard a computerului astfel incat sa obtineti inclinarea dorita.

Pentru a regla pozitia computerul de la pozitia verticala la o pozitie inclinata:

1. Ridicati parteainferioara a computerului pana cand aceasta ajunge la acelasi nivel cu partea superioara.

2. Apucati computerul atat de partea superioara cat si de cea inferioara si apdsati in jos pana cand
computerul este in pozitia dorita.

-5° to 70°

Ajustarea suportului cu reglare pe inaltime

A ATENTIE: Auveti grija cand rotiti sau inclinati un computer care are instalat un dispozitiv de blocare cu cablu.
Cablul sau dispozitivul de blocare pot interfera cu rotatia sau unghiului de inclinare.

Acest suport va permite sa:

e  Sdinclinati computerul de la—5° la 20° fata de suprafata biroului

e  Sareglati computerul la o inaltime cuprinsa intr-un interval de 110 mm (4,3 inchi)

e  Sarotiti computerul din pozitia vizualizare in mod peisaj la vizualizare in mod portret

Pentru a inclina computerul, prindeti de partea de sus si de jos a computerului si reglati la inclinarea
corespunzatoare.

Pozitionarea computerului
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Pentru a modifica indl{imea computerului, apucati ambele parti ale computerului si ridicati-l sau coborati-1 la
inaltimea dorita.

Pentru a inclina computerul:

@’ IMPORTANT: in pozitia vizualizare in mod portret, posibilitatea de inclinare este limitata in cazul in care un
dispozitiv de blocare cu cablu este instalat.

1.  Asezati suportul la marginea biroului.

2. Apucati ambele parti ale computerului si coborati computerul pana la pozitia dorita.

3. Apucati marginile de sus si de jos ale computerului si inclinati computerul in pozitia dorita.

A ATENTIE: Cand schimbati orientarea computerului de la modul peisaj la modul portret, asigurati-va ca sigla
HP de pe partea frontala a computerului se gdseste fie in partea inferioara fie in partea dreapta.

Pentru a schimba din modul peisaj in modul portret:

1. Ridicati computerul in pozitia cea maiinalta pentru a putea roti.
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2. Apucati coltul dreapta sus si coltul stinga jos al computerului si ridicati coltul din stanga jos pana cand
computerul este pozitionat in modul portret.

Pentru a schimba vizualizarea din modul portret la modul peisaj:
1. Ridicati computerul in pozitia cea mai inalta pentru a putea roti.
2. Apucati coltul stanga sus si coltul dreapta jos al computerului si ridicati coltul din dreapta jos pana cand

computerul este pozitionat in modul peisa;j.

Reglarea suportului sevalet

Acest suport reglabil va permite sa schimbati inclinatia computerului de la 10 grade la 70 de grade pentru a-1
aseza la un nivel confortabil.

A ATENTIE: Tineti ferm computerul cand reglati sevaletul pentru a evita rasturnarea acestuia.

Apucati partile laterale ale computerului si apasati partea de sus a computerului, in jos, pentru a deschide
suportul si mari inclinarea. Ridicati partea superioara a computerului pentru a inchide suportului si reduce
inclinarea.

10° to 70°

Pozitionarea computerului
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Instalarea unui dispozitiv de blocare cu cablu

Dispozitivul de blocare cu cablu este un aparat cu blocare prin taste, echipat cu un cablu din fire de otel.
Racordati un capat al cablului la birou (sau un alt obiect fix) si introduceti celalalt capat al cablului in slotul
dispozitivului de blocare cu cablu de pe computer. inchideti cu cheia dispozitivul de blocare cu cablu.

A ATENTIE: Aveti grija cand rotiti sau inclinati un computer care are instalat un dispozitiv de blocare cu cablu.
Cablul sau dispozitivul de blocare pot interfera cu rotatia sau unghiului de inclinare.

Conectarea si deconectarea alimentarii

Conectarea alimentarii

1. Daca aveti modelul EliteOne 800, EliteOne 705 sau ProOne 600, introduceti stecherul de alimentare de
c.a.intr-o priza de c.a.

2. Daca aveti modelul ProOne 400:
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a. Conectati mufa mama a cablului de alimentare la adaptorul de alimentare (1).

b. Introducetistecherul de alimentare de c.a cu trei picioruse intr-o priza de c.a. (2).

1] g

3. Apasati butonul de alimentare situat in partea laterala a computerului, pentru a-l porni.

Deconectarea alimentarii

1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.

2.  Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

3. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

Sincronizarea tastaturii sau mouse-ului optional wireless

Mouse-ul si tastatura sunt sincronizate din fabrica. Daca nu functioneaza, scoateti si inlocuiti bateriile. Daca
mouse-ul si tastatura nici acum nu sunt sincronizate, procedati in felul urmadtor pentru a resincroniza
perechea manual.

1.

Sincronizarea tastaturii sau mouse-ului optional wireless
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@7 NOTA: Dacd mouse-ul si tastatura tot nu functioneaza, scoateti si inlocuiti bateriile. In cazul in care mouse-
ul si tastatura nici acum nu sunt sincronizate, sincronizati tastatura si mouse-ul din nou.

Sincronizarea tastaturii sau mouse-ului optional wireless 33



3 Repararesi upgrade hardware

Avertismente si atentionari

Inainte de a efectua upgrade-uri, asigurati-va c cititi cu atentie toate instructiunile, atentionari si avertizari
aplicabile din acest ghid.

A AVERTISMENT! Pentru areduce riscul accidentarii persoanelor cauzate de electrocutare, suprafete fierbinti
sau foc:

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si lasati componentele interne ale sistemului sa se
raceasca inainte de a le atinge.

Nu conectati conectori de telecomunicatii sau de telefon la mufele controlerului de interfata cu reteaua (NIC).

Nu dezactivati stecherul cu trei pini al cablului de alimentare de c.a. Stecherul cu trei pini reprezinta o
caracteristica importanta de securitate.

Introduceti cablul de alimentare de c.a. intr-o priza de c.a. legata la masa (impamantata) care este usor
accesibila in permanenta.

Din motive de siguranta, nu asezati nimic pe firele sau cablurile de alimentare de c.a. Aranjati-le astfel incat
nimeni sa nu calce accidental pe cabluri sau sa nu se impiedice de acestea. Nu trageti de fir sau de cablu. Cand
deconectati de la priza de c.a., prindeti cablul de stecher.

Pentru a reduce riscul producerii de leziuni grave, consultati Ghidul de sigurantd si confort. Acesta descrie
modul corect de instalare si pozitionare a statiei de lucru, deprinderile corecte de lucru si aspecte privind
mentinerea sanatatii utilizatorilor computerului si furnizeaza informatii importante despre protectia muncii
la echipamentele electrice si mecanice. Acest ghid se gaseste pe Internet la adresa http://www.hp.com/ergo.

A AVERTISMENT! Computerele care sunt pozitionate neadecvat pe comode, biblioteci, rafturi, birouri, boxe,
lazi sau carucioare pot cadea si pot cauza accidentari ale persoanelor.

Trebuie sa acordati atentie la directionarea tuturor firelor si cablurilor conectate la computer, astfel incat sa
nu poata fi trase, prinse sau sa nu cauzeze impiedicarea.

/\ AVERTISMENT! in interior exista componente sub tensiune sau in miscare.
Deconectati alimentarea echipamentului inainte de a demonta panourile de acces.
Montati la loc si asigurati toate panourile de acces inainte de a repune echipamentul sub tensiune.

A ATENTIE: Electricitatea staticd poate sa deterioreze componentele electrice ale computerului sau
echipamentele optionale. Inainte de a incepe aceste proceduri, aveti grija sa va descércati de electricitatea
staticd atingand un obiect metalic legat la pamant. Pentru informatii suplimentare, consultati Descarcare
electrostatica, la pagina 59.

Tensiunea este intotdeauna aplicata la placa de sistem, atata timp cat computerul este conectat la o sursa de
alimentare de c.a. Inainte de a deschide computerul, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de c.a. de la
sursa de alimentare, pentru a preveni deteriordrile componentelor interne.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii despre demontarea si montarea componentelor hardware, utilitarul Computer
Setup (Configurare computer) si depanare, consultati Maintenance and Service Guide (disponibil numai in
limba engleza) pentru modelul computerului dvs. la http://www.hp.com.
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Scoaterea bateriilor din tastatura sau mouse-ul wireless
optional

[%’ NOTA: Tastatura si mouse-ul wireless sunt componente optionale.

Pentru a scoate bateriile din tastatura wireless, demontati usa pentru baterii de pe partea inferioara a
tastaturii (1) si ridicati bateriile din compartimentul pentru baterii (2).

Pentru a scoate bateriile din mouse-ul wireless, demontati usa pentru baterii de pe partea inferioara a
mouse-ului (1) si ridicati bateriile din compartimentul pentru baterii (2).

Demontarea si instalarea memoriei

Computerul se livreaza cu module de memorie de mici dimensiuni cu doua randuri de pini (SODIMM).
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Module SODIMM

in soclurile de memorie de pe placa de sistem se pot aseza pana la doud module SODIMM de standard
industrial. Pe aceste socluri de memorie se afla preinstalat cel putin un modul SODIMM.

specificatii pentru SODIMM

Pentru functionarea corespunzatoare a sistemului, modulele SODIMM trebuie sa aiba urmatoarele

caracteristici:

EliteOne 800 si ProOne 600

EliteOne 705

ProOne 400

SODIMM

module SODIMMs DDR4-SDRAM de
1,2 volti

module SODIMMs DDR3-SDRAM de
1,5 volti

module SODIMMs DDR3L-SDRAM de
1,35 volti

Conformitate

compatibile non-ECC PC4-10600
DDR4-2133 MHz fara buffer

compatibile non-ECC PC3-10600
DDR3-1600 MHz fara buffer

compatibile non-ECC PC3-10600
DDR3-1600 MHz fara buffer

Pini 260 pin, standard industrial, caresa 204 pin, standard industrial, caresa 204 pin, standard industrial, care sa
respecte specificatiile Joint respecte specificatiile Joint respecte specificatiile Joint
Electronic Device Engineering Electronic Device Engineering Electronic Device Engineering
Council (JEDEC) Council (JEDEC) Council (JEDEC)

Asistenta sa suporte latenta CAS 11 DDR4 sa suporte latenta CAS 11 DDR3 sa suporte latenta CAS 11 DDR3
2133 MHz (temporizare 11-11-11) 1600 MHz (temporizare 11-11-11) 1600 MHz (temporizare 11-11-11)

Sloturi 2 2 2

Capacitatea 32GB 16 GB 16 GB

maxima de

memorie

Acceptate Module SODIMM de 1 Gbit, 2 Gbiti si 4 Gbiti, cu tehnologii de memaorie non-ECC, cu o singura fata si cu doua fete

Nota Sistemul nu va functiona corect daca instalati o memorie SODIMM care nu este compatibila. Modulele SODIMM

construite cu dispozitive SDRAM x8 si x16 sunt acceptate; Modulele SODIMM cu SDRAMS x4 nu sunt acceptate.

HP ofera upgrade de memorie pentru acest computer si recomanda consumatorului sa o achizitioneze pentru
a evita problemele de compatibilitate cu memorie tertda neacceptata.

incircarea soclurilor SODIMM

Sistemul va opera automat in mod cu un canal, in mod canal dublu sau in mod flexibil, in functie de modul in
care sunt instalate modulele DIMM. Verificati tabelul urmator pentru a identifica locatiile canalelor SODIMM.

Locatie Eticheta pe placa de sistem Canal
Soclu inferior SODIMM1 Canal B
Soclu superior SODIMM3 CanalA
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e  Sistemul va functiona in modul cu un singur canal daca soclurile SODIMM sunt incarcate numai intr-un
canal.

e  Sistemul va functiona in modul flexibil daca intreaga capacitate de memorie a modulelor SODIMM din
Canalul A nu este egala cu capacitatea totald de memorie a modulelor SODIMM din Canalul B. in modul
flexibil, canalul incarcat cu valoarea cea mai mica a memoriei descrie valoarea totala a memoriei
asociate canalului dublu si cea ramasa este asociata la un singur canal. Daca un canal va avea mai multa
capacitate de memorie decat celalalt, cantitatea mai mare trebuie asociata canalului A.

e  Sistemul va functiona cu performante superioare in modul cu doua canale daca capacitatea de memorie
a modulului SODIMM din canalul A este egala cu capacitatea de memorie a modulului SODIMM din
canalul B.

e Inoricare mod, viteza maxima de functionare este determinata de cel mai lent modul SODIMM din
sistem.

Instalarea modulelor SODIMM

Pe placa de sistem exista doua socluri de memorie. Pentru a demonta sau a instala modulele de memorie:
1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
2.  Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

3. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

A ATENTIE: Inainte de a adduga sau de a scoate modulele de memorie, este necesar sa deconectati
cablul de alimentare de c.a. si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea sarcinilor
reziduale din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la modulele
de memorie, atata timp cat computerul este conectat la o priza activa de c.a. Prin adaugarea sau
fnlocuirea modulelor de memorie in timp ce tensiunea este prezenta, se pot produce deteriorari
iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.

4. Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.

5. Amplasati computerul cu fatain jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.

6. Scoateti capacul pentru porturile din spate

Consultati Demontarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

7. Deconectati cablurile conectate la computer.

Consultati Deconectare cabluri, la pagina 24.

8. Scoatetisuportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.
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9. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre stanga pentru a elibera panoul de acces.

10. Glisati sigurantele panoului de acces una spre cealalta (1).

11. Ridicati panoul de acces de la computer (2).
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12. Dacd modelul de computer este un ProOne 400, scoateti cele 4 suruburi care fixeaza scutul

electromagnetic (EMI) pe sasiu.

13. impingeti siguranta scutului EMI spre centrul computerului (1) pentru a elibera scutul EMI si apoi ridicati

scutul de la computer (2).
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14. Pentru aindeparta un modul de memorie, apasatiin afara pe cele doua sigurante de pe fiecare parte a
SODIMM (1), apoi trageti SODIMM afara din soclu (2).

15. Pentru ainstala un modul de memorie, glisati SODIMM in soclu la un unghi de aproximativ 30° (1), apoi
apasati SODIMM in jos (2), pentru ca sigurantele sa se blocheze in pozitie.

[% NOTA: Un modul de memorie poate fi instalat intr-un singur mod. Potriviti canelura de pe modul cu
placuta de pe soclul de memorie.
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16. Indepértati cablurile din jurul scutului EMI pentru a nu fi trase de acesta.

17. Introduceti cele trei urechi de pe partea din dreapta a scutului EMI in sloturile din computer (1) si apoi
apasati partea stanga a scutului in jos pana cand se activeaza siguranta (2).

Demontarea si instalarea memoriei
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18. Daca modelul de computer este un ProOne 400, introduceti 4 suruburi pentru a fixa scutul EMI pe sasiu.

19. Pentru ainlocui panoul de acces, aliniati sigurantele cu sloturile din compartimentul pentru porturile din
spate. Asezati panoul de acces (1) si apasati urechile de pe toate partile panoului pana cand se fixeaza
pe pozitie.

20. Impingeti sigurantele spre partile laterale ale computerului pentru a bloca panoul de acces pe pozitie

(2).

42 Capitolul 3 Reparare si upgrade hardware



21. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre dreapta pentru a fixa panoul de acces.

22. Instalati suportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

23. Conectati toate cablurile la computer.

Consultati Conectare cabluri, la pagina 21.

24. Montati capacul pentru porturile din spate

Consultati Montarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 25.

25. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
26. Pozitionati computerulin pozitie verticala.
27. Introduceti stecherul de alimentare de c.a. intr-o priza de c.a.

28. Porniti computerul. La pornire, computerul recunoaste automat memoria suplimentara.

inlocuirea acumulatorului RTC

Acumulatorul RTC este amplasat pe placa de sistem in partea din dreapta jos a ventilatorului. Acumulatorul
livrat impreuna cu computerul furnizeaza energie pentru ceasul in timp real. Cand inlocuiti acumulatorul,
utilizati un acumulator echivalent cu cel instalat initial pe computer. Computerul se livreaza cu o baterie
celulara rotunda, cu litiu, cu tensiune de 3 V.

A AVERTISMENT! Computerul are o baterie interna cu dioxid de litiu-mangan. Daca manevrarea bateriei nu se
face in mod corect, exista pericolul de incendiu si de a se produce arsuri. Pentru a reduce pericolul de
vatamare corporala:

Nu incercati sd reincarcati bateria.
Nu o expuneti la temperaturi mai mari de 60 °C (140 °F).

Nu dezasamblati, nu striviti, nu gduriti, nu scurtcircuitati contactele externe si nici nu le aruncati in foc sau in
apa.

Inlocuiti bateria numai cu piese de schimb HP proiectate pentru acest produs.
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A ATENTIE: Inainte de a inlocui bateria, este important sa faceti o copie de rezerva a setarilor CMOS ale
computerului. Cand bateria este scoasa sau inlocuita, setarile CMOS se vor sterge.

Electricitatea statica poate deteriora componentele electronice ale computerului sau echipamentele
optionale. Inainte de a incepe aceste proceduri, aveti grija sa va descarcati de electricitatea statica atingand
un obiect metalic legat la pamant.
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Ed NOTA: Durata de viata a bateriei cu litiu se poate mari prin conectarea computerului la o priza activa de c.a.
Bateria cu litiu este utilizata numai atunci cand computerul NU este conectat la sursa de c.a.

HP incurajeaza clientii sa recicleze componentele hardware electronice uzate, cartusele de imprimare HP
originale si bateriile reincdrcabile. Pentru informatii suplimentare despre programele de reciclare, accesati
http://www.hp.com/recycle.

1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

2
3. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
4. Demontati/eliberati orice dispozitiv de securitate care impiedica deschiderea computerului.

5

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.

6. Scoateti capacul pentru porturile din spate.

Consultati Demontarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

7. Deconectati cablurile conectate la computer.

Consultati Deconectare cabluri, la pagina 24.

8. Scoatetisuportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

9. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre stanga pentru a elibera panoul de acces.

10. Glisati sigurantele panoului de acces una spre cealalta (1).
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11. Ridicati panoul de acces de la computer (2).

12. Dacd modelul de computer este un ProOne 400, scoateti cele 4 suruburi care fixeaza scutul EMI pe sasiu.
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13. Impingeti siguranta scutului EMI spre centrul computerului (1) pentru a elibera scutul EMI si apoi ridicati
scutul de la computer (2).

14. Pentru a degaja bateria din suport, strangeti clema din metal care se afla deasupra marginii bateriei.
Cand bateria iese, scoateti-o afara (1).

15. Pentru aintroduce bateria noua, glisati o margine a acesteia pe sub buza suportului, cu polul ,,+” in
partea superioara. Apasati in jos cealalta margine pana cand clema prinde marginea bateriei (2).
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16. Indepértati cablurile din jurul scutului electromagnetic pentru a nu fi trase de acesta.

17. Introduceti cele trei urechi de pe partea din dreapta a scutului EMI in sloturile din computer (1) si apoi
apasati partea stanga a scutului in jos pana cand se activeaza siguranta (2).

inlocuirea acumulatorului RTC
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18. Daca modelul de computer este un ProOne 400, introduceti 4 suruburi pentru a fixa scutul EMI pe sasiu.

19. Pentru ainlocui panoul de acces, aliniati sigurantele cu sloturile din compartimentul pentru porturile din
spate. Asezati panoul de acces (1) si apasati urechile de pe toate partile panoului pana cand se fixeaza
pe pozitie.

20. Apasati sigurantele spre partile laterale ale computerului pentru a bloca panoul de acces in pozitie (2).

48 Capitolul 3 Reparare si upgrade hardware



21. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre dreapta pentru a fixa panoul de acces.

22. Instalati suportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

23. Conectati toate cablurile la computer.

Consultati Conectare cabluri, la pagina 21.

24. Montati capacul pentru porturile din spate.

Consultati Montarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 25.

25. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
26. Pozitionati computerulin pozitie verticala.

27. Introduceti stecherul de alimentare de c.a. intr-o priza de c.a.

28. Porniti computerul.

29. Fixati din nou data si ora, parolele si toate setarile speciale de sistem, utilizand programul Computer
Setup (Configurare computer).

inlocuirea hard discurilor

inlocuirea unei unitati hard disk

Unitatea hard disk este amplasata in partea stanga a computerului.

0 unitate hard disk principala (HDD) de 6,3 cm (2,5 inchi) este instalata in computer. Unele modele poate avea
o0 unitate HDD secundara de 6,3 cm (2,5 inchi) instalata deasupra unitatii de disc optice (ODD).

Scoaterea unei unitati hard disk de 6,3 cm (2,5 inchi)

1.  Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
2.  Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

3. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
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A ATENTIE: Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de sistem,

atata timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati cablul de
alimentare de c.a. pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale computerului.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata pland, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.

Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.
Scoateti capacul pentru porturile din spate

Consultati Demontarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

Deconectati cablurile conectate la computer.

Consultati Deconectare cabluri, la pagina 24.

Scoateti suportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre stanga pentru a elibera panoul de acces.

10. Glisati sigurantele panoului de acces una spre cealalta (1).
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11. Ridicati panoul de acces de la computer (2).

12. Deconectati cablurile de alimentare si de date de la HDD.
13. Trageti siguranta de la carcasa unitatii hard disk de 6,3 cm (2,5 inchi) pentru a elibera unitatea (1).

14. Glisati unitatea HDD spre siguranta si ridicati unitatea HDD din carcasa unitatii (2).
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15. Scoateti cele patru suruburi de montare ale unitatii HDD de 6,3 cm (2,5 inchi). Pastrati suruburile si
garniturile albastre din cauciuc pentru a le utiliza la montarea unitatii de schimb.

Pentru instructiuni referitoare la instalarea unei unitati HDD, consultati Instalarea unei unitati hard disk de
6,3 cm (2,5 inchi), la pagina 52.

Instalarea unei unitati hard disk de 6,3 cm (2,5 inchi)

1. Introduceti patru suruburi de montare cu garnituri in unitatea HDD de 6,3 cm (2,5 inchi).

2. Pozitionati unitatea de disc de 6,3 cm (2,5 inchi) deasupra carcasei pentru unitate cu conectorii spre
cablurile de alimentare si de date de langa carcasa pentru unitate.
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3. Introduceti unitatea HDD de 6,3 cm (2,5 inchi) in carcasa pentru unitate si glisati-o spre cabluri pana
cand carcasa se fixeaza pe pozitie.

4. Conectati cablurile de alimentare si de date la HDD.

5. Pentruainlocui panoul de acces, aliniati sigurantele cu sloturile din compartimentul pentru porturile din
spate. Asezati panoul de acces (1) si apasati urechile de pe toate partile panoului pana cand se fixeaza
pe pozitie.

6. Apasatisigurantele spre partile laterale ale computerului pentru a bloca panoul de acces in pozitie (2).

inlocuirea hard discurilor 53



1.

10.

11.
12.
13.
14.

Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre dreapta pentru a fixa panoul de acces.

Instalati suportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

Conectati toate cablurile la computer.

Consultati Conectare cabluri, la pagina 21.
Montati capacul pentru porturile din spate.

Consultati Montarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 25.

Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
Pozitionati computerul in pozitie verticala.
Introduceti stecherul de alimentare de c.a. intr-o priza de c.a.

Porniti computerul.

inlocuirea unei unitati de disc optic
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Unitatea 0DD este situata deasupra unitatii HDD, in partea stanga a computerului (privit din spate).

1.
2.
3.

Scoateti din computer toate suporturile amovibile, precum discurile optice sau unitatile flash USB.
Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi opriti toate dispozitivele externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

A ATENTIE: Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de sistem,

atata timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati cablul de
alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale computerului.

Demontati/decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea computerului.

Amplasati computerul cu fata in jos pe o suprafata plana, moale. HP va recomanda sa folositi o patura,
un prosop sau un alt material moale pentru a proteja masca frontala si suprafata ecranului tactil
impotriva zgarieturilor sau a altor deteriorari.
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6. Scoateti capacul pentru porturile din spate

Consultati Demontarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 24.

7. Deconectati cablurile conectate la computer.

Consultati Deconectare cabluri, la pagina 24.

8. Scoatetisuportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

9. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre stanga pentru a elibera panoul de acces.

10. Glisati sigurantele panoului de acces una spre cealalta (1).

11. Ridicati panoul de acces de la computer (2).
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12. Apasati si tineti apasata clapeta (1) in timp ce impingeti siguranta (2) spre partea din spate a unitatii
0DD si glisati unitatea (3) afara din sasiu.

13. Scoateti siguranta de pe unitatea de disc optic.

14. Aliniati cei trei pini de pe sigurantd cu gdurile de pe noua unitate ODD si apdsati siguranta ferm pe noua
unitate.

I%'? NOTA: Trebuie sa reutilizati siguranta demontata de pe unitatea ODD veche.
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15. Aliniati noua unitate ODD cu deschiderea de pe partea laterald a computerului. impingeti unitatea
fnduntru ferm pana cand se fixeaza pe pozitie.

@ NOTA: Unitatea de disc optic poate fi instalatd numai intr-un singur mod.

X

W

16. Pentru ainlocui panoul de acces, aliniati sigurantele cu sloturile din compartimentul pentru porturile din
spate. Asezati panoul de acces (1) si apdsati urechile de pe toate partile panoului pana cand se fixeaza
pe pozitie.

17. Apasati sigurantele spre partile laterale ale computerului pentru a bloca panoul de acces in pozitie (2).

inlocuirea hard discurilor
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18. Daca modelul de computer este un ProOne 400, utilizati o surubelnita cu cap plat sau Torx pentru a
rasuci suruburile panoului de acces un sfert de tura spre dreapta pentru a fixa panoul de acces.

19. Instalati suportul.

Consultati Montarea si demontarea suportului, la pagina 15.

20. Conectati toate cablurile la computer.

Consultati Conectare cabluri, la pagina 21.

21. Montati capacul pentru porturile din spate.

Consultati Montarea capacului pentru porturile din spate, la pagina 25.

22. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces.
23. Pozitionati computerul in pozitie verticala.
24. Introduceti stecherul de alimentare de c.a. intr-o priza de c.a.

25. Porniti computerul.
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Descarcare electrostatica

0 descadrcare de electricitate statica de la un deget sau alt conductor poate deteriora placile de sistem sau
alte dispozitive sensibile la electricitate statica. Acest tip de deteriorare poate reduce speranta de viata a
dispozitivului.

Prevenirea descarcarii electrostatice

Pentru a impiedica deteriorarile electrostatice, respectati urmatoarele masuri de siguranta:

Evitati contactul cu mainile transportand si depozitand produsele in containere sigure din punct de
vedere electrostatic.

Pastrati componentele sensibile din punct de vedere electrostatic in containerele lor pana cand sosesc
la statiile de lucru fara electricitate statica.

Plasati componentele pe o suprafata impamantatd inainte de a le scoate din containerele lor.
Evitati atingerea pinilor, conductoarelor sau circuitelor.

Intotdeauna fiti conectat corespunzator la impamantare cand atingeti o component& sau un ansamblu
sensibil la electricitate statica.

Metode de impamantare

Exista cateva metode pentru impamantare. Cand manevrati sau instalati componente sensibile din punct de
vedere electrostatic, utilizati una sau mai multe dintre urmatoarele metode:

Utilizati o bratara antistatica pe care ati conectat-o printr-un cordon de impamantare la o statie de lucru
impamantata sau la sasiul computerului. Bratarile antistatice sunt benzi flexibile cu o rezistenta de
minim 1 megaohm +/- 10 % in cordoanele de impamantare. Pentru a asigura o impamantare
corespunzatoare, purtati bratara stransa pe piele.

La statiile de lucru fixe, utilizati mansete pentru varful picioarelor, calcaie sau incaltaminte. Purtati
mansete pe ambele picioare cand stationati pe podele conductive sau pe covoare disipative.

Utilizati instrumente de service pentru campuri conductoare.

Utilizati un set de service portabil cu un covor pliabil de disipare statica.

Daca nu detineti niciunul dintre echipamentele sugerate pentru o impamantare corespunzatoare, contactati
un dealer, distribuitor sau furnizor de servicii autorizat de HP.

[%f NOTA: Pentru mai multe informatii despre electricitatea statica, puteti contacta un dealer, distribuitor sau
furnizor de servicii autorizat de HP.

Prevenirea descarcarii electrostatice
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B Instructiuni de exploatare a computerului,
ingrijirea de rutina si pregatirea pentru
transport

Instructiuni de exploatare a computerului si ingrijirea de rutina

Pentru a configura si ingriji computerul si monitorul, respectati aceste instructiuni:

Plasati computerul intr-un loc ferit de umezeald, lumina directd a soarelui si extreme de caldura si frig.

Utilizati computerul pe o suprafata rezistenta si neteda. Lasati un loc liber de 10,2 cm (4 inchi) in toate
partile cu aerisire ale computerului pentru a permite circulatia curentului de aer necesar.

Nu restrictionati niciodata fluxul de aer din interiorul computerului prin blocarea unor orificii de
ventilare sau admisii de aer.

Nu utilizati niciodata computerul cu oricare dintre panourile de acces demontate.

Nu asezati computerele foarte apropiate unele de altele, incat sa fie afectate de aerul recirculat sau
preincalzit al celorlalte.

in cazul in care computerul este pe cale s fie exploatat intr-o incinta separatd, la incinta respectiva
trebuie sa se prevada admisia de aer si ventilatia de evacuare, aplicandu-se aceleasi instructiuni de
exploatare listate mai sus.

Pastrati lichidele departe de computer si tastatura.
Nu acoperiti niciodata orificiile de ventilatie cu niciun tip de material.

Instalati functiile de management al energiei ale sistemului de operare sau alt software, inclusiv starea
de repaus.

Cand curatati computerul, opriti alimentarea acestuia si deconectati cablul de alimentare de c.a. inainte
a efectua oricare dintre urmatoarele activitati:

° Stergeti exteriorul computerului cu o carpa moale si umeda, dupa caz. Utilizarea produselor de
curatare poate decolora sau deteriora finisajul suprafetelor.

° Nu utilizati substante de curatare care contin materiale pe baza de petrol, cum ar fi benzen,
diluant sau orice substanta volatila pentru a curata ecranul sau carcasa. Aceste substante chimice
pot deteriora computerul.

° Stergeti ecranul cu o carpa moale, curatd, si antistatica. Pentru situatiile de curatare mai dificile,
utilizati un amestec 50/50 de apa si alcool izopropilic. Pulverizati substanta de curatare pe o carpa
si utilizati carpa umezita pentru a sterge usor suprafata ecranului. Nu pulverizati niciodata
substanta de curdtare direct pe suprafata ecranului. Aceasta se poate scurge in spatele ramei si
deteriora componentele electronice.

° Curatati ocazional orificiile pentru aer de pe toate partile ventilate ale computerului. Scamele,
praful si alte corpuri straine pot bloca orificiile de ventilatie, limitand fluxul de aer.
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Masuri de protectie privind unitatile de disc optic
Asigurati-va ca respectati urmatoarele instructiuni in timp ce utilizati sau curatati unitatea de disc optic.
e  Numiscati unitatea in timpul exploatérii. in caz contrar, pot fi cauzate disfunctionalitati pe parcursul
citirii.
e  Evitati expunerea unitdtii la modificari bruste de temperatura, deoarece in interiorul unitatii se poate
forma condens. Daca temperatura se modifica brusc in timp ce unitatea este pornitd, asteptati cel putin

o ora inainte de a opri alimentarea. Daca exploatati unitatea imediat, este posibil ca aceasta sa
functioneze defectuos in timpul citirii.

e  Evitati plasarea unitatii intr-un loc supus umiditatii ridicate, temperaturilor extreme, vibratiei mecanice
sau luminii directe a soarelui.

A ATENTIE: Daca orice fel de obiect sau lichid ajunge in interiorul unitatii, decuplati imediat computerul si
verificati-l apeland la un furnizor de servicii autorizat de HP.

Pregatire pentru transport

Cand va pregatiti pentru transportul computerului, urmati aceste sugestii:

1.  Faceti copii de rezerva ale fisierelor de pe unitatea HDD pe suporturi optice sau unitati de disc USB
externe. Asigurati-va ca suporturile pentru copiere nu sunt supuse la impulsuri electrice sau magnetice
cat timp sunt depozitate sau in timpul transportului.

[%/’/r} NOTA: Unitatea de disc se blocheaza automat cand alimentarea sistemului este oprita.

Scoateti si depozitati toate suporturile amovibile.
Opriti computerul si dispozitivele externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a., apoi de la computer.

i & w N

Deconectati componentele sistemului si dispozitivele externe de la sursele lor de alimentare, apoi de la
computer.

[%’/]’$> NOTA: Tnainte de a transporta computerul, asigurati-va c& toate plicile sunt plasate in mod
corespunzator si fixate in sloturile de placa.

6. Ambalati componentele sistemului si dispozitivele externe in cutiile lor de ambalare originale sau in
ambalaje similare, cu suficient material de ambalare pentru a le proteja.

Masuri de protectie privind unitatile de disc optic
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C Accesibilitate

Compania HP proiecteaza, fabrica si comercializeaza produse si servicii care pot fi utilizate de catre oricine,
inclusiv de persoane cu handicap, fie ca atare fie prin adaugarea unor dispozitive asistive corespunzatoare.

Tehnologii asistive acceptate

Produsele HP accepta o mare varietate de tehnologii asistive pentru sistemul de operare iar acestea pot fi
configurate pentru a functiona cu tehnologii asistive suplimentare. Utilizati caracteristica Search (Cautare)
pentru a gasi mai multe informatii despre caracteristici asistive.

[%/r} NOTA: Pentru informatii suplimentare despre un produs anume din gama tehnologiei asistive, contactati
serviciul asistenta pentru clienti pentru produsul respectiv.

Contactare asistenta pentru clienti

Optimizam in mod constant accesibilitatea la produsele si serviciile noastre iar orice feedback din partea
utilizatorilor nostrii este bine venit. Daca aveti o problema cu un produs sau doriti sa ne informati cu privire la
caracteristici de accesibilitate care v-au ajutat, va rugam sa ne contactati la (888) 259-5707, de luni pana
vineri, de la 06:00 pana la 21:00 MT. Daca sunteti surd sau lipsit partial de auz si utilizati VRS/TRS/
WebCapTel, contactati-ne daca aveti nevoie de asistenta tehnica sau avetiintrebari cu privire la accesibilitate
apeland (877) 656-7058, de luni pana vineri, de la 06:00 pana la 21:00 MT.
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